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(Forberedande rattsakter med tillimpning av avdelning VI i Fordraget om Europeiska unionen)

RADET

Initiativ frain Republiken Frankrikes regering infor radets antagande av ett utkast till radets beslut
om skydd av forfalskning av euron

(2001/C 75/01)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 31 och artikel 34.2 c i detta,

med beaktande av Republiken Frankrikes initiativ (1),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (2), och

av foljande skal:

(1)

I rddets férordning (EG) nr 974/98 av den 3 maj 1998
om inférande av euron (%) faststills att sedlar och mynt i
euro skall sittas i omlopp frdn och med den 1 janua-
ri 2002 och att de deltagande medlemsstaterna ar
skyldiga att se till att det finns limpliga paféljder for
forfalskning av sedlar och mynt i euro.

Bestimmelserna om skydd av euron som inforts genom
tidigare instrument bor kompletteras och forstdrkas
genom bestimmelser varigenom sikerstdlls ett ndra
samarbete mellan medlemsstaternas behoriga myndighe-
ter, Europeiska centralbanken, de nationella centralbank-
erna, Europol och Eurojust ndr det géller att beivra brott
som ror forfalskning av euron.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Definitioner

I detta beslut avses med

— falska sedlar och falska mynt: sedlar och mynt enligt

definitionen i artikel 2 i rddets férordning (EG) nr .../2001

() EGTC....
(2) EGTC....
() EGTL 139, 11.5.1998, 5. 1.

av den ... om faststdllande av nodvindiga atgirder for
skydd mot forfalskning av euron (#),

penningforfalskning: de handlingar som beskrivs i artiklarna
3-5 i radets rambeslut 2000/383/RIF(®) av den
29 maj 2000 om forstirkning av skyddet mot forfalsk-
ning i samband med inforandet av euron genom straff-
rittsliga och andra péfoljder,

behoriga myndigheter: de myndigheter, bland annat de
nationella centralbyrderna, som medlemsstaterna har
utsett for att centralisera uppgifter om faststillande av
forfalskning av euron, vicka atal eller utdoma pafoljder
for dessa,

tekniska och statistiska uppgifter: uppgifter enligt definitio-
nen i artikel 2 i rddets férordning (EG) nr ...[2001,

Genévekonventionen: den internationella konventionen om
bekdmpning av penningforfalskning som undertecknades
i Genéve den 20 april 1929.

Artikel 2

Expertgranskning av mynt och sedlar

Medlemsstaterna skall inom ramen for férundersokningar om
forfalskning av euron sikerstilla

3)

att nodvindig expertgranskning av sedlar som misstinks
vara forfalskade utfors av det nationella analyscentrumet
som har utsetts i enlighet med artikel 4.1 i férordning
(EG) nr .../2001

och

att nodvindig expertgranskning av mynt som misstinks
vara forfalskade utfors av det nationella centrumet for

(4) EGTL..
(5) EGT L 140, 14.6.2000, s. 1.



C75[2

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

7.3.2001

myntanalys som har inrittats eller utsetts i enlighet med
artikel 5.1 i férordning (EG) nr ...[2001.

Artikel 3
Overforing av resultatet av expertgranskningen

Medlemsstaterna skall sikerstilla att resultatet av de expert-
granskningar som har utforts av de nationella analyscentrumen
och centrumen for myntanalys i enlighet med artikel 2
overlimnas till Europol i enlighet med bestimmelserna i
konventionen om upprittandet av en europeisk polisbyrd ()
(Europolkonventionen) i de fall dir undersokningarna ror
former av organiserad brottslighet enligt artikel 2.1 i konven-
tionen.

Artikel 4

Skyldighet att rapportera

1.  Medlemsstaterna skall sikerstilla att de nationella cen-
tralbyrder som anges i artikel 12 i Genévekonventionen genom
de nationella enheterna till Europol 6verlimnar relevanta
centraliserade uppgifter som ror forundersokningar om for-
falskning av euron, inbegripet uppgifter frin tredje land.

2. Medlemsstaterna skall uppritta forteckningen over Gver-
lamnade uppgifter. Den skall bland annat innehélla identifie-
ring av drendet och av forfalskningen samt omstindigheterna
kring upptickten av forfalskningen, hur beslaget gjordes och
anknytningen till andra drenden.

() EGT C 316, 27.11.1995, s. 2.

3. Medlemsstaternas behoriga myndigheter skall med den
provisoriska enheten for rittsligt samarbete och ddrefter med
Eurojust, ndr beslutet om att inritta den har antagits, utbyta
all relevant information som ror forundersokningar for att
underldtta utredningsarbetet och sikerstilla effektiva atgarder
mot forfalskning av euron. Europol och Eurojust skall limna
allt nodvindigt tekniskt stod till medlemsstaternas behoriga
myndigheter for att underldtta samordningen av utredningarna
och forbittra och underlitta samarbetet mellan medlemsstater-
nas behoriga undersoknings- och péfoljdsorgan.

Artikel 5

Recidiv
Varje medlemsstat skall godta principen om recidiv pa de
villkor som faststills i dess nationella lagstiftning och, pa de
villkor som faststills i dess nationella lagstiftning, erkdnna att
slutgiltiga domar som avkunnats i en annan medlemsstat for
ndgot av de brott som anges i artiklarna 3-5 i rddets rambeslut

2000/383/RIF oavsett vilken valuta som har forfalskats, utgor
grund for att konstatera att recidiv foreligger.

Artikel 6
Ikrafttridande

Detta beslut trader i kraft samma dag som det offentliggérs i
Officiella tidningen.

Utfdrdat i ...

Pa radets vagnar

Ordférande
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Initiativ frdn regeringarna i Republiken Frankrike, Konungariket Sverige och Konungariket Bel-
gien infor antagandet av radets rambeslut om verkstillighet i Europeiska unionen av beslut om
frysning av tillgingar eller bevismaterial

(2001/C 75/02)

EUROPEISKA UNIONEN HAR FATTAT DETTA RAMBESLUT

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 31 a och artikel 34.2 b i detta,

med beaktande av Republiken Frankrikes, Konungariket Sveri-
ges och Konungariket Belgiens initiativ (1),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (2), och

av foljande skal:

(1)  Vid sitt mote i Tammerfors den 15-16 oktober 1999
godkinde Europeiska rddet principen om Omsesidigt
erkinnande som bor bli en hornsten i det rittsliga
samarbetet pa bade det civilrittsliga och det straffrittsli-
ga omradet inom unionen.

(2)  Denna princip bor tillimpas dven pa beslut som foregar
domstolsprovningen, sirskilt sddana beslut som skulle
gora det mojligt for behoriga myndigheter att handla
snabbt for att kunna erhélla bevis och beslagta tillgangar
som ldtt kan overforas.

(3)  Rédet antog den 29 november 2000 i enlighet med
Tammerforsslutsatserna ett dtgirdsprogram for genom-
forandet av principen om Omsesidigt erkdnnande av
domar i brottmal, dir antagandet av ett instrument for
tillimpning av principen om oOmsesidigt erkdnnande
ndr det giller frysning av bevismaterial och tillgdngar
(atgdrderna 6 och 7) gavs forsta prioritet.

(4) I ett forsta skede bor ett sadant instrument gilla ett
begransat antal brott som redan varit foremdl for
gemensamma insatser inom Europeiska unionen.

(5) Rattigheter som beviljas parterna eller berérda tredje
parter i god tro bor bevaras.

() EGTC...
(2) EGTC....

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I

TILLAMPNINGSOMRADE

Artikel 1

Definitioner

I detta rambeslut avses med

a) utfardande stat: den medlemsstat i vilken en rittslig
myndighet enligt detta rambeslut har fattat ett beslut om
frysning i samband med ett straffrittsligt forfarande.

b)  verkstallande stat: den medlemsstat pa vars territorium
egendomen (tillgdngen eller bevismaterialet) 4r beldgen.

¢)  Dbeslut om frysning: varje dtgird som vidtas av en rittslig
myndighet i den utfirdande staten i syfte att provisoriskt
hindra varje form av forstéring, omvandling, flyttning,
overforing eller 6verldtelse av egendom som kan

— omfattas av forverkande i den utfirdande staten,
— utgora bevismaterial.

d) tillgang: all 16s egendom, materiell eller immateriell, eller
fast egendom samt rittsliga handlingar eller dokument
om ansprak pé eller ritt till sddan egendom som den
myndighet som utfirdar ansokningen om frysning anser

— utgora vinning av ett brott enligt artikel 2 eller en
tillgdng som helt eller delvis motsvarar virdet av
denna vinning,

och

— kan komma att forstoras, omvandlas, flyttas, overfo-
ras eller 6verlatas.

e)  bevismaterial: foremal och dokument som kan tjdna som
bevismaterial.
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Artikel 2

Brott

Detta rambeslut skall tillimpas pa alla beslut om frysning som
avser gdrningar som enligt den utfirdande statens lagstiftning
innebar nagot av foljande brott:

a) Narkotikahandel.

b)  Bedridgerier som riktar sig mot Europeiska gemenskaper-
nas ekonomiska intressen enligt konventionen av
den 26 juli 1995 om skydd av Europeiska gemenskap-
ernas finansiella intressen(!) och protokollen till denna
av den 29 november 1996 (2), den 27 september 1997 (3)
och den 19 juni 1997 (4.

¢)  Penningtvitt av vinning av brott.
d) Forfalskning av euron.
e) Korruption.

f)  Minniskohandel.

AVDELNING II

FORFARANDE FOR VERKSTALLIGHET AV BESLUT OM
FRYSNING

Artikel 3
Oversindande av beslut om frysning

Ett beslut om frysning enligt detta rambeslut skall, tillsammans
med det intyg som avses i artikel 7, sindas av den rittsliga
myndighet som fattat beslutet direkt till den rattsliga myndig-
het som dr behorig att verkstilla det. Om den sistnimnda
myndigheten dr okdnd for denna myndighet, skall den rittsliga
myndigheten i den utfirdande staten utnyttja alla mojligheter,
inklusive det europeiska rittsliga natverkets kontaktpunkter,
for att fd information fran den verkstillande staten.

Artikel 4

Direkt verkstillighet

1. Beslut om frysning som sinds 6ver enligt artikel 3 skall
erkdnnas av den behoriga myndigheten i den verkstillande
staten utan krav pd nidgon annan formalitet och skall verkstillas
utan drojsmal pd samma sitt som ett nationellt beslut om

() EGT C 316, 27.11.1995, s. 48.
(3) EGT C 151, 20.5.1997,s. 2.
() EGT C 313, 23.10.1996, s. 2.
() EGT C 221, 19.7.1997,s. 12.

frysning, sdvida inte denna myndighet beslutar att dberopa
nagot av skalen for icke-verkstallighet i artikel 6.

En rapport om verkstillighet av beslutet om frysning skall
utan drojsmal avges till den behoriga myndigheten i den
utfirdande staten pd ett sitt som gor det mojligt att fd en
skriftlig uppteckning.

2. Alla ytterligare beslut om tvangsdtgirder skall fattas i
enlighet med det forfarande som giller i den verkstillande
staten.

Artikel 5

Frysningsitgirdens varaktighet

1. Egendomen skall forbli fryst i den verkstillande staten
tills denna har svarat pa den ansokan som avses i artikel 8.1 a
och b.

2. Om den ansokan eller instruktion som avses i artikel 8.1
a och b inte ldmnats inom den tidsfrist som anges i den
artikeln, skall dtgdrden hivas.

3. Den verkstillande staten far efter att ha hort den
utfirdande staten stilla limpliga villkor mot bakgrund av
omstdndigheterna i drendet for att begrinsa den tid under
vilken tillgdngen skall vara fryst. Om den i enlighet med dessa
villkor avser att hdva dtgidrden, mdste den underritta den
utfirdande staten om detta och ge denna mojlighet att limna
synpunkter.

4. De rittsliga myndigheterna i den utfirdande staten skall
utan drojsmal underrdtta motsvarande myndigheter i den
verkstdllande staten om hivandet av beslutet om frysning.

Artikel 6
Skil for icke-verkstillighet

De rittsliga myndigheterna i den utfirdande staten far motsitta
sig att beslutet om frysning verkstalls, endast om intyget enligt
artikel 7 saknas eller dr ofullstindigt.

Om intyget saknas eller 4r ofullstindigt far den verkstillande
myndigheten

—  foreskriva en tidsfrist for att ge in eller komplettera det,

— godta ett likviardigt dokument, eller,
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— om myndigheten anser sig ha fatt tillrickliga upplysning-
ar, befria den utfirdande myndigheten fran dessa krav.

Beslut om att vigra verkstillighet méste fattas och anmilas till
de rittsliga myndigheterna i den utfirdande staten utan
drojsmal och pa ett sitt som gor det mojligt att fa en skriftlig
uppteckning.

Artikel 7
Intyg

1. Intyget, for vilket ett formuldr dterges i bilagan skall
undertecknas av den behoriga myndigheten i den utfirdande
stat som har beordrat dtgirden, och riktigheten av uppgifterna
i det skall av denna myndighet intygas.

2. Intyget skall oversittas till det officiella spraket eller ett
av de officiella spraken i den verkstillande staten.

3. Varje medlemsstat fir vid antagandet av detta rambeslut
eller ddrefter genom en forklaring som deponeras vid rddets
generalsekretariat forklara sig godta en Oversittning till ett
eller flera av Europeiska gemenskapernas Gvriga officiella
sprak.

Atrtikel 8

Efterfoljande hantering av den frysta egendomen

1.  Det dversindande som avses i artikel 3 skall iven omfatta
eller senast fyra dagar senare foljas av

a) en ansokan om Overlimnande av egendomen till den
utfardande staten

—  for bevisning,
—  for forverkande,

— for ersittning till offret for ett brott som anges i
artikel 2,

varvid de bada sistnimnda syftena giller om en sidan
overforing dr mojlig mellan de berérda medlemsstaterna,

eller

b) en instruktion om att tillgingen skall héllas kvar i den
verkstillande medlemsstaten i avvaktan pd en ansokan
fran den utfirdande staten om verkstallighet i den verk-
stillande staten av ett beslut om forverkande som redan
har fattats eller skall fattas senare i den utfirdande staten.

2. Enansokan

a) om overlimnande enligt punkt 1 a skall handliggas av
den verkstillande staten i enlighet med de regler som ar
tillimpliga pd omsesidig rattslig hjilp i brottmal,

b) om forverkande enligt punkt 1 b skall handldggas av den
verkstillande staten i enlighet med de regler som ar
tillimpliga pa verkstillighet av utlindska straffrittsliga
avgoranden.

Artikel 9

Overklagande

1. Frysningsbeslut som verkstillts enligt artikel 4 far over-
klagas utan suspensionseffekt av den tilltalade, offret eller
annan fysisk eller juridisk person som gor gillande att den ar
tredje part i god tro vid behorig myndighet i den utfirdande
staten eller i den verkstillande staten i enlighet med den
nationella lagstiftningen i respektive medlemsstater.

2. Frysningsbeslut far inte 6verklagas i sak i den verkstallan-
de staten.

3. De rittsliga myndigheterna i den utfirdande staten skall
informeras om att ett sidant overklagande har gjorts och pé
vilka grunder for att de skall kunna ligga fram de argument
som de bedémer vara nodvindiga. De skall informeras om
utgdngen av overklagandet.

Artikel 10
Den utfirdande statens ansvar

Den utfirdande staten skall vara ansvarig, pa de villkor
som giller enligt den verkstillande statens lag, i de fall dd
upplysningarna i intyget var oriktiga vid tidpunkten for
oversindandet och detta har medfort att verkstilligheten av ett
beslut om frysning har skadat ndgon av de personer som anges
i artikel 9.

Den verkstdllande staten skall utge ersittning for skada i
enlighet med villkoren i dess nationella lagstiftning, om den
skadelidande har begirt ersittning av denna stat.

Den utfirdande staten skall fullt ut ersitta den verkstillande
staten for de belopp som utbetalats till de skadelidande.

Den verkstillande staten skall avsta fran att begdra ersittning
fran den utfiardande staten for egna skador.
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AVDELNING III

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 11

Genomférande

1. Medlemsstaterna skall vidta de dtgdrder som dr nodvindi-
ga for att folja detta rambeslut senast den 31 december 2002.

2. Medlemsstaterna skall till radets generalsekretariat och
kommissionen 6verlimna texterna till de bestimmelser i
nationell lagstiftning som genomfor skyldigheterna enligt detta
rambeslut i nationell lagstiftning. Radet skall pd grundval av
dessa uppgifter och en skriftlig rapport frin kommissionen
senast den 30 juni 2003 kontrollera i vilken utstrickning som

medlemsstaterna har vidtagit de atgiarder som dr nodvindiga
for att folja detta rambeslut.

3. Radets generalsekretariat skall underritta medlemsstater-
na om alla forklaringar som gors i enlighet med artikel 7.3.

Artikel 12
Ikrafttradande

Detta rambeslut trader i kraft samma dag som det offentliggérs
i Officiella tidningen.

Utfdrdat i ...

Pa radets vagnar

Ordférande
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BILAGA

INTYG ENLIGT ARTIKEL 7
1. Utfirdande stat (1)

2. Domstol eller rittslig myndighet som utfirdat beslutet om frysning och intyget
2.1 Namn
2.2 Adress
2.3 Tin, fax, e-postadress (2)

2.4 Sprik for kontakter med den utfirdande myndigheten (3):
2.41 [ tyska
2.42 [ engelska

243 [] osv.

3. Brott som ar foremal for utredning:
3.1 [] narkotikahandel
3.2 [ ] bedrigerier som riktar sig mot Europeiska gemenskapernas ekonomiska intressen
33 [ penningtvitt av vinning av brott
3.4 [ forfalskning av euron
3.5 [] korruption

3.6 [ ] minniskohandel

4. Beslut om frysning
4.1 Datum

4.2 Beslutets syfte
421 L[] senare forverkande
4.2.2 [ bevisning

423 [] aterstallande av egendom till offret for ett brott

4.3 Tillgang eller bevismaterial som omfattas av beslutet om frysning
4.3.1 [ detaljerad beskrivning av egendomen
4.3.2 [] egendomens exakta beligenhet

4.3.3 [] kind 4gare till egendomen

(1) Alla rubriker i intyget skall finnas pd Europeiska unionens officiella sprak. I forekommande fall skall oversittningen av rubrikerna finnas pa
intygets baksida med en sifferhanvisning till dess framsida.

(?) Det dr viktigt att telefon- och faxnumren ér fullstindiga (samtal fran utlandet) och att direktnummer om majligt anges.

(®) Dessa upplysningar ar frivilliga och omfattas inte av artikel 7.
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5. Atgird som skall vidtas av den verkstillande staten efter verkstillandet av beslutet om frysning
51 [ overlimnande av egendomen till den utfirdande staten

5.2 [ kvarhillande av egendomen i den verkstillande staten i avvaktan pa beslut om forverkande
5.2.1 [ beslut har redan meddelats

5.2.2 [ beslut kommer att meddelas
6.  Kompletterande upplysningar (1)

7. Beslutet om frysning bifogas detta intyg

Underskrift och/eller stimpel

(") Dessa upplysningar ar frivilliga och omfattas inte av artikel 7.
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